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INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Read before using fixture. Retain for future reference.

Model: �80-956

CAUTION: 	
•	 Operating temperature range: -20° to 60°C (-4° to 140° F)
•	 Set the lux and time before installation
•	 Do not expose directly to water
•	 One sensor per lamp

WARNING:
•	 Sensor may be affected slightly due to installation 

environment or fixture type

INSTALLATION:
1.	Set the lux and time before installation
	 •	 Lux: environment natural light lux (50lx to 100lx
		  recommended)

	 •	 Hold time: Time setting for lamps to remain on 2.	Plug in sensor

PRECAUCIÓN: 	
•	 Temperatura de funcionamiento:  -20ºC a 60ºC (-4° a 140° F)
•	 Set the lux and time before installation
•	 No exponga el producto directamente al agua
•	 Use un sensor por lámpara

MISE EN GARDE: 	
•	 Température de fonctionnement: -20° à 60°C (-4° à 140° F)
•	 Régler le lux et le temps avant l’installation
•	 Ne pas exposer directement à l’eau
•	 Un capteur par lampe

INSTALACIÓN:
1.	Ajuste el nivel de iluminación (lux) y las horas antes de la
	 instalación
	 •	 Lux de luz natural y lux ambiental (se recomienda entre
		  50x y 100X)
	 •	 Tiempo de funcionamiento: ajuste las horas en las que
		  las lámparas permanecerán encendidas
2.	Conecte el sensor

INSTALLATION:
1.	Régler le lux et le temps avant l’installation
	 •	 Environnement du lux, lux de lumière naturelle 
		  50x à 100x recommandé)
	 •	 Temps de maintien: réglage de la durée pendant laquelle
		  les lampes restent allumées
2.	Capteur enfichable

ADVERTENCIA:
•	 Es posible que el sensor resulte ligeramente afectado 

debido al entorno de instalación o al tipo de luminaria 
que se emplea

AVERTISSEMENT:
•	 Le capteur peut être légèrement affecté en raison de 

l’environnement où il est installé ou du type de luminaire


